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NITECORE P27iX KEZELÉSI UTASÍTÁS 
⚠ FIGYELMEZTETÉS! Használat előtt olvassa el és értelmezze a kezelési utasítást! 

A Nitecore P27iX elemlámpa hobbi célokra és professzionális használatra készült nagy teljesítményű világító 
eszköz időszakos vagy rendszeres használatra. Használható például kültéri munkavégzéshez, őrző-védő 
feladatokhoz, taktikai felhasználásra, túrázáshoz és egyéb szabadidős tevékenységekhez. 

Akkumulátorkompatibilitás 
A Nitecore P27iX kizárólag 15 A feletti folyamatos áramleadásra képes 21700i szériás NITECORE lítium-ion 
akkumulátorokkal, valamint CR123 elemekkel és RCR123 akkumulátorokkal kompatibilis. 
Megjegyzés: Nem kompatibilis hagyományos 21700 vagy 18650 akkumulátorokkal! CR123 elemeket vagy 
RCR123 akkumulátorokat ne próbáljon a lámpában tölteni! CR123 elemek vagy RCR123 akkumulátorok 
használata esetén a maximális fényáram 1000 lumenre korlátozott. 

Akkumulátor behelyezése / eltávolítása 
Csavarja le a zárókupakot, helyezze be az akkumulátort a polaritásjelölésnek megfelelően, majd csavarja vissza 
és húzza meg ütközésig a zárókupakot. 
Az akkumulátor eltávolításához csavarja le a zárókupakot, vegye ki az akkumulátort, majd csavarja vissza és 
húzza meg ütközésig a zárókupakot. 
Figyelem: Ügyeljen arra, hogy az akkumulátor(ok) pozitív pólusa(i) a lámpa feje felé nézzen(ek). Helytelen 
polaritással behelyezett akkumulátor(ok) esetén a készülék nem működik. 
Első használat előtt kérjük, távolítsa el az akkumulátor alatt elhelyezett szigetelőlapot! 
 
Töltés 
Csatlakoztassa a mellékelt USB-C töltőkábelt a lámpához, majd egy 
külső USB tápegységhez. A töltés automatikusan elkezdődik. A töltés 
során a zöld töltöttségi szintjelző LED-ek villogása fokozatosan 
folyamatos világításra vált, jelezve az akkumulátor töltöttségi szintjét. 
Amikor az akkumulátor feltöltődött, a töltési folyamat automatikusan 
befejeződik. A töltöttségi szintjelző LED-ek mind folyamatos zöld 
fénnyel világítanak. 
Töltés közben a világítási funkciók használhatók, kivéve a 
Lumin Shield™ funkciót, a kereső módot és a stroboszkóp funkciót. 
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A tartozék 5500 mAh kapacitású akkumulátor normál töltési ideje körülbelül 3 óra, ha a töltés 5 V / 2 A USB 
adapterről történik. QC/PD szabványú gyorstöltő használata esetén a teljes töltési idő körülbelül 2 óra. 

Töltöttségi szint jelzése 
Bekapcsolást követően a zöld töltöttségi szintjelző LED-ek 3 másodpercig jelzik az akkumulátor aktuális 
töltöttségi szintjét, majd automatikusan kialszanak. 
Ha az akkumulátor töltöttsége 10% alá csökken, az utolsó zöld töltöttségi szintjelző LED villogni kezd. Ezzel 
egyidejűleg a fényerő csökkenhet vagy a lámpa kikapcsolhat. Ebben az esetben a lehető leghamarabb töltse 
fel vagy cserélje ki az akkumulátort. 

 

 

 

 
A visszajelző LED-ek be- és kikapcsolása 
Kikapcsolt állapotban tartsa félig lenyomva a hátsó kapcsolót, majd nyomja meg háromszor gyorsan a SET 
gombot. Ezzel kikapcsolható a töltöttségi szint és a fokozatjelző LED-ek fényjelzése. A visszajelző LED-ek újbóli 
bekapcsolásához ismételje meg a fenti műveletet. 

Használati útmutató 

A P27iX többféle kezelési funkcióval rendelkezik. Kérjük, a tervezett felhasználásnak megfelelő használati 
útmutató szerint járjon el. A Gyors használati útmutató a legtöbb általános kezelési műveletet ismerteti. A 
további funkciók és beállítási lehetőségek eléréséhez olvassa el a Részletes használati útmutató fejezetet. 

Gyors használati útmutató 
Az alábbi kezelési műveletek a gyári alapbeállítás használata mellett kerülnek ismertetésre. Amennyiben a 
beállításokat korábban módosította, a folytatás előtt állítsa vissza a lámpát a gyári alapbeállításokra. 

Gombzárás / feloldás 
Gombzárás (gyári alapbeállítás): Be- vagy kikapcsolt állapotban tolja a Rapid Lock™ csúszókapcsolót a 
lámpatest vége felé a gombzárás aktiválásához. A csúszókapcsoló alatt megjelenik a zárt lakat ikon. Lezárt 
gombok esetén a lámpa fénye egyik kapcsolóval sem kapcsolható be. 

Gombzárás feloldása: Bekapcsolt gombzár esetén csúsztassa a Rapid Lock™ csúszókapcsolót a lámpa feje felé 
a gombzárás feloldásához. 

Bekapcsolás / fokozat váltás 
Kikapcsolt állapotban a hátsó kapcsoló rövid teljes lenyomásával a turbó fokozat aktiválható. 
Kikapcsolt állapotban a hátsó kapcsoló rövid félig lenyomásával a közepes fokozat aktiválható. 
A hátsó kapcsoló rövid félig lenyomásának ismétlésével a közepes és a turbó fokozat között válthat. 
Kikapcsolt állapotban a SET gomb rövid megnyomásával az alacsony fokozat aktiválható. A lámpa 
bekapcsolását követő 3 másodpercen belül a SET gomb ismételt megnyomásával a világítási fokozatok az 
alábbi sorrendben követik egymást: 

Alacsony → Közepes → Magas → Turbó → Kikapcsolás 

Zöld fényjelzés Töltöttségi szint 
4 folyamatos fény 75% – 100% 
3 folyamatos fény 50% – 75% 
2 folyamatos fény 25% – 50% 
1 folyamatos fény 10% – 25% 

1 villogó fény <10% (töltse fel vagy cserélje ki az akkumulátort) 
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Megjegyzés 
A lámpa bekapcsolását követően a kiválasztott fényerőszintnek megfelelő kék fényű fokozatjelző LED-ek 3 
másodpercig világítanak, majd automatikusan kialszanak. 

Kikapcsolás 
Bekapcsolt állapotban a hátsó kapcsoló teljes lenyomásával a lámpa kikapcsolható. 
Taktikai pillanatnyi felkapcsolás 
Kikapcsolt állapotban tartsa félig lenyomva a hátsó kapcsolót a közepes fokozat ideiglenes aktiválásához. A 
kapcsoló felengedésekor a lámpa kikapcsol. 
Kikapcsolt állapotban tartsa teljesen lenyomva a hátsó kapcsolót a turbó fokozat ideiglenes aktiválásához. A 
kapcsoló felengedésekor a lámpa kikapcsol. 
Kikapcsolt állapotban tartsa félig lenyomva a billenő kapcsolót a Lumin Shield™ aktiválásához. A kapcsoló 
felengedésekor a lámpa kikapcsol. 
Kikapcsolt állapotban tartsa teljesen lenyomva a billenő kapcsolót a stroboszkóp aktiválásához. A kapcsoló 
felengedésekor a lámpa kikapcsol. 
Vészjelző villogás 
Kikapcsolt állapotban tartsa lenyomva a SET gombot, amíg a vészjelző villogás aktiválódik. A SET gomb rövid 
megnyomásával a lámpa kikapcsolható. 
Vetítési kép váltás (alapértelmezett: szórt fény) 
Ha a lámpát a SET gomb rövid megnyomásával kapcsolta be alacsony, közepes, magas vagy turbó fokozatban, 
tartsa hosszan lenyomva a SET gombot. A vetítési képek az alábbi sorrendben követik egymást ciklikusan: 

Spot fény → Kevert fény → Szórt fény 
Engedje fel a SET gombot a kívánt vetítési kép kiválasztásához. A lámpa automatikusan menti a kiválasztott 
vetítési képet, és az összes világítási fokozatban, valamint a vészjelző villogás funkcióban is alkalmazásra kerül. 
A lámpa következő bekapcsolásakor a legutóbb elmentett vetítési képpel indul. 
Ha a lámpát a hátsó kapcsoló rövid félig vagy teljes lenyomásával kapcsolta be, tartsa lenyomva a SET 
gombot. A vetítési képek az alábbi sorrendben követik egymást ciklikusan: 

Spot fény → Kevert fény → Szórt fény 
Engedje fel a SET gombot a kívánt vetítési kép kiválasztásához. A lámpa automatikusan megjegyzi az adott 
fokozathoz tartozó vetítési képet. A lámpa ugyanazon fokozat következő aktiválásakor a korábban elmentett 
vetítési képpel kapcsol be. 
Vetítési kép memóriája 

Bekapcsolás módja Vetítési kép váltás Memória funkció 

SET gomb rövid megnyomása 

Spot fény → Kevert fény → 
Szórt fény 

 

A kiválasztott vetítési kép az összes 
világítási fokozatra és a vészjelző 
villogás funkcióra érvényes. 

Hátsó kapcsoló rövid félig 
lenyomása 

A közepes és a turbó fokozathoz 
külön-külön vetítési kép menthető. 

Hátsó kapcsoló rövid teljes 
lenyomása 

A közepes és a turbó fokozathoz 
külön-külön vetítési kép menthető. 
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Részletes használati útmutató 
 

Normál fogásmód 
 

Normál fogásmódban a P27iX elemlámpán az Alap módcsoport és a Professzionális módcsoport érhető el. 
Mindkét módcsoportban elérhető a turbó, magas, közepes és alacsony fokozat, valamint a vészjelző villogás 
funkció. A kívánt módcsoport a felhasználó igénye szerint kiválasztható. 
1. Alap módcsoport (gyári alapbeállítás) 
Lásd a Gyors használati útmutató fejezetet. 
2. Módcsoport váltás 
Kikapcsolt állapotban tartsa teljesen lenyomva a hátsó kapcsolót. Miközben lenyomva tartja, nyomja meg 
háromszor gyorsan a SET gombot. 
A lámpa egyszer felvillan, ha az Alap módcsoport, illetve kétszer felvillan, ha a Professzionális módcsoport 
aktiválása sikeresen megtörtént. 
3. Professzionális módcsoport 
Bekapcsolás: Kikapcsolt állapotban nyomja meg röviden a SET gombot. 
Kikapcsolás: Bekapcsolt állapotban tartsa hosszan lenyomva a SET gombot. 
Fokozat váltás: Bekapcsolt állapotban a SET gomb rövid megnyomásával a világítási fokozatok az alábbi 
sorrendben követik egymást: Alacsony → Közepes → Magas → Turbó 
Megjegyzés 
Professzionális módcsoportban a lámpa megjegyzi a legutóbb használt világítási fokozatot (módmemória). A 
következő bekapcsoláskor ezen a fokozaton kapcsol be. 
Vetítési kép váltás (alapértelmezett: szórt fény) 
Ha a lámpát a SET gomb rövid megnyomásával kapcsolta be bármely fokozatban, nyomja meg röviden a SET 
gombot, majd azonnal nyomja meg újra és tartsa hosszan lenyomva. A vetítési képek az alábbi sorrendben 
követik egymást ciklikusan: Spot fény → Kevert fény → Szórt fény 
Engedje fel a SET gombot a kívánt vetítési kép kiválasztásához. 
A lámpa automatikusan megjegyzi a kiválasztott vetítési képet. A kiválasztott vetítési kép minden világítási 
fokozatra, valamint a vészjelző villogás funkcióra is érvényes. A következő bekapcsoláskor a lámpa a legutóbb 
megjegyzett világítási fokozaton és vetítési képpel indul. 
Vészjelző villogás 
Kikapcsolt állapotban tartsa hosszan lenyomva a SET gombot, amíg a vészjelző villogás aktiválódik. A SET 
gomb rövid megnyomásával a lámpa kikapcsolható. 
 

Taktikai fogásmód 
 

A taktikai fogásmód lehetővé teszi a turbó / magas, közepes / alacsony, valamint a Lumin Shield™ / 
stroboszkóp / kereső mód funkciók gyors elérését. 
1. Bekapcsolás / Kikapcsolás / Pillanatnyi felkapcsolás 
A bekapcsolásra, kikapcsolásra és a pillanatnyi felkapcsolásra vonatkozó kezelési műveleteket a Gyors 
használati útmutató fejezet ismerteti. 
2. Vetítési kép váltás (alapértelmezett: szórt fény) 
Alap módcsoport 
Ha a lámpát a hátsó kapcsoló rövid félig vagy teljes lenyomásával kapcsolta be bármely fokozatban, tartsa 
hosszan lenyomva a SET gombot. A vetítési képek az alábbi sorrendben változnak: Spot fény → Kevert fény → 
Szórt fény 
Engedje fel a SET gombot a kívánt vetítési kép kiválasztásához. 
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A lámpa automatikusan megjegyzi az adott fokozathoz kiválasztott vetítési képet. A fokozat ismételt 
aktiválásakor a korábban megjegyzett vetítési képpel kapcsol be. 
Professzionális módcsoport 
Ha a lámpát a hátsó kapcsoló rövid félig vagy teljes lenyomásával kapcsolta be bármely fokozatban, nyomja 
meg röviden a SET gombot, majd azonnal nyomja meg ismét és tartsa hosszan lenyomva a SET gombot. 
A vetítési képek az alábbi sorrendben követik egymást ciklikusan: Spot fény → Kevert fény → Szórt fény 
Engedje fel a SET gombot a kívánt vetítési kép kiválasztásához. 
A lámpa automatikusan megjegyzi az adott fokozathoz kiválasztott vetítési képet. A fokozat ismételt 
aktiválásakor a korábban megjegyzett vetítési képpel kapcsol be. 
Megjegyzés 
Ha a lámpát a hátsó kapcsoló rövid félig vagy teljes lenyomásával kapcsolta be, minden világítási fokozathoz 
külön vetítési kép választható és tárolható. 

Kapcsolók testreszabása 
A Nitecore P27iX kapcsolóinak funkciói testre szabhatók. A billenő kapcsoló félig lenyomva tartásának és 
teljesen lenyomva tartásának funkciói egymástól függetlenül beállíthatók Lumin Shield™, stroboszkóp vagy 
kereső mód aktiválására. 
A hátsó kapcsoló rövid félig lenyomásának és félig lenyomva tartásának funkciói alacsony vagy közepes 
fokozat aktiválására állíthatók be. 
A hátsó kapcsoló rövid teljes lenyomásának és teljesen benyomva tartásának funkciói magas vagy turbó 
fokozat aktiválására állíthatók be. 

Billenő kapcsoló (félig lenyomva tartása) 
Kikapcsolt állapotban tartsa félig lenyomva a billenő kapcsolót, majd tartsa hosszan lenyomva a SET gombot. 
A funkciók az alábbi sorrendben követik egymást: Lumin Shield™ → stroboszkóp → kereső mód 
A kívánt funkció kiválasztásakor engedje fel mindkét kapcsolót. 
A lámpa automatikusan megjegyzi a billenő kapcsoló "félig lenyomva tartásához" kiválasztott beállítást. 

Billenő kapcsoló (teljesen lenyomva tartása) 
Kikapcsolt állapotban tartsa teljesen benyomva a billenő kapcsolót, majd tartsa hosszan lenyomva a SET 
gombot. 
A funkciók az alábbi sorrendben követik egymást: Lumin Shield™ → stroboszkóp → kereső mód 
A kívánt funkció kiválasztásakor engedje fel mindkét kapcsolót. 
A lámpa automatikusan megjegyzi a billenő kapcsoló "teljesen lenyomva tartásához" kiválasztott beállítást. 

Hátsó kapcsoló (félig lenyomás) 
Kikapcsolt állapotban tartsa félig lenyomva a hátsó kapcsolót, majd tartsa hosszan lenyomva a SET gombot. 
A beállítás alacsony és közepes fokozat között vált. 
A kívánt fokozat kiválasztásakor engedje fel mindkét kapcsolót. 
A lámpa automatikusan megjegyzi a hátsó kapcsoló rövid félig lenyomásához és félig lenyomva tartásához 
kiválasztott fokozatot. 

Hátsó kapcsoló (teljes lenyomás) 
Kikapcsolt állapotban tartsa teljesen benyomva a hátsó kapcsolót, majd tartsa hosszan lenyomva a SET 
gombot. 
A beállítás magas és turbó fokozat között vált. 
A kívánt fokozat kiválasztásakor engedje fel mindkét kapcsolót. 
A lámpa automatikusan megjegyzi a hátsó kapcsoló rövid teljes lenyomásához és a teljesen benyomva 
tartásához kiválasztott fokozatot. 

Gyári alapbeállítások visszaállítása (reset) 
Aktív gombzár mellett tartsa félig vagy teljesen lenyomva a billenő kapcsolót, és ne engedje fel. Ezután nyomja 
meg legalább háromszor gyorsan a SET gombot. A lámpa háromszor felvillan, ezzel jelezve, hogy a gyári 
alapbeállítások visszaállítása sikeresen megtörtént. A lámpa használatához oldja fel a gombzárást. 
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ATR (Advanced Temperature Regulation) 
A beépített ATR (Advanced Temperature Regulation) technológia a lámpa hőmérsékletét folyamatosan figyeli, 
és a fényerőt automatikusan a környezeti és üzemi körülményekhez igazítja, ezzel biztosítva a lámpa optimális 
működését. 
 
⚠ FIGYELEM!  

 A termék kizárólag 18 év feletti felnőttek számára készült, gyermekektől elzárva tartandó! 
 FIGYELEM! Veszélyes nagy erejű sugárzás! Ne nézzen a fénysugárba és ne világítson élőlények felé, 

mert az erős fény látáskárosodást okozhat! 
 A termék hosszan tartó működtetése közben nagy mennyiségű hőt termel. Használat során legyen 

óvatos! Az égési sérülések és a termék károsodásának elkerülése érdekében nem ajánlott hosszú ideig 
használni a Lumin Shield™ funkciót, a kereső módot, a stroboszkóp funkciót vagy a magas fokozatot! 

 Ne takarja le, és ne helyezzen tárgyakat a termék fejének közelébe, mivel az a termék károsodását 
vagy a magas hőmérséklet miatt balesetet, sérülést okozhat! 

 Ne használja a terméket gyúlékony vagy robbanásveszélyes anyagok megvilágítására vagy azok 
közelében, mert a magas hőmérséklet égést vagy robbanást okozhat! 

 Kérjük, a terméket normál kézilámpaként használja, hogy elkerülje a baleseteket, égési sérüléseket és a 
termék károsodását! 

 Ne merítse a terméket forró folyadékba! A lámpatest belsejében és a környezetben lévő 
légnyomáskülönbség miatt ez helyrehozhatatlan károkat okoz a lámpában és balesetveszélyes! 

 Ha a terméket zárt helyen vagy gyúlékony anyag közelében tárolja vagy szállítja, pl. zsebben, 
hátizsákban, táskában stb., vagy hosszabb ideig nem használja azt, kapcsolja ki a terméket és aktiválja 
a teljes gombzárás funkciót a véletlen bekapcsolás és a túlmelegedés okozta veszélyek vagy 
károsodások elkerülése érdekében! 

 Ne hagyja felügyelet nélkül a készüléket működés közben. Rendellenes működés észlelésekor azonnal 
kapcsolja ki! 

 Ha nem használja, száraz, szobahőmérsékletű helyen tárolja a terméket. 
 Használat után az akkumulátor optimális élettartamának biztosítása érdekében kérjük, töltse fel a 

terméket a mellékelt töltőkábel használatával a töltési előírásoknak megfelelően! 
 Ne tegye vízbe a készüléket, ne használja nedves környezetben! Amennyiben mégis nedvesség érte a 

terméket, abban az esetben törölje szárazra egy puha ruha, pl. törölköző segítségével és 
szobahőmérsékleten szárítsa azt teljesen meg az ismételt használatbavétel előtt! 

 Ne tegye ki tartósan 60 °C feletti hőmérsékletnek, mert az az akkumulátor gyulladását vagy akár 
robbanását okozhatja. 

 Ne szerelje szét és ne módosítsa a terméket – ez a jótállás megszűnését eredményezi. 
Hulladékkezelés: Amennyiben a termék elérte élettartama végét, a lítium-ion akkumulátorok kezelésének helyi 
szabályozása szerint kell azt a megfelelő tárolóban elhelyezni/leadni. 

Jótállási feltételek 

 A hibás vagy rendellenesen működő NITECORE® P27iX ingyenesen javítható 24 hónapon belül a 
vásárlás dátumától számítva. 

 A jótállás érvényét veszti, ha: 
 A terméket illetéktelen személy megbontja, átalakítja vagy módosítja. 
 A termék meghibásodása nem rendeltetésszerű használatból ered. 
 A termék sorozatszáma megsérül vagy nem olvasható. 

 A jótállás nem érvényesíthető a természetes elhasználódás okozta elváltozások esetében: fakulás, 
kopás, gumi alkatrészek elszakadása (különösképp vegyi anyagok okozta károsodása), töltőcsatlakozó 
fedelének elszakadása, letörése, készülékház horpadása vagy deformációja. 

 Jótállási igényét a vásárlás helyén jelentheti be a vásárlás dátumát igazoló számlával vagy blokkal 
együtt. 
 

 

 



7 / 10 

Karbantartási útmutató: 

 Használat után töltse fel a készülék akkumulátorát. 
 Ha nem használja a terméket hosszabb időn keresztül, az akkumulátor töltöttségi szintjét 6 havonta 

ellenőrizze. Amennyiben szükséges, töltse fel az akkumulátort. 
 A készüléken látható szennyeződéseket száraz, puha ruhával, pl. mikroszálas kendővel törölje le. 
 Ne használjon a tisztításhoz nedves törlőkendőt, folyadékokat, oldószereket, tisztítószereket! 
 Miután megtisztította, száraz, napfénytől védett helyen tárolja! 
 Ne tárolja közvetlenül napfénynek kitéve! 
 Ne tegye ki a készüléket magas hőmérsékletnek vagy sugárzó hőnek! 

 
 
Specifikáció: 

Anyaga alumínium, acél 
Hossza 143 mm 
Fej átmérője 32 mm 
Lámpatest átmérője 26 mm 
Zárókupak átmérője 33 mm 
Tömeg tartozékok nélkül 124 g ± 5 g  
Tömeg akkumulátorral 201 g ± 5 g 
Akkumulátor NL2155HPi cserélhető NITECORE 21700i szériás akkumulátor 

 
Tartozékok: NITECORE NL2155HPi 21700i 5500 mAh lítium-ion akkumulátor, NTH27 taktikai övtok, klipsz, 
tartalék O-gyűrű, CR123 elemtartó, USB-C töltőkábel. 
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Műszaki adatok 

 
21700i akkumulátor használatával: 

 

Megjegyzés: A mérés laboratóriumi körülmények között lett elvégezve 5500 mAh kapacitású lítium-ion akkumulátor használatával az 
ANSI/PLATO FL1-2019 szabvány szerint 26 °C hőmérséklet mellett a Nitecore laboratóriumában. A valós használat során eltérő értékeket 
tapasztalhatunk az akkumulátor állapota, valamint a használati és környezeti változók miatt! 
A Lumin Shield™ / stroboszkóp / kereső mód aktiválásakor a lámpa automatikusan szabályozza a fényerőt a túlmelegedés megelőzése és 
az élettartam meghosszabbítása érdekében. A korábbi fényerő visszaállításához aktiválja újra a Lumin Shield™ / stroboszkóp / kereső mód 
funkciót. 
* A Lumin Shield™, a kereső mód és a stroboszkóp kizárólag 15 A feletti áramleadásra képes NITECORE 21700i szériás akkumulátor 
használata esetén érhető el. Az adatok mérése hőmérséklet-szabályozás nélkül történt. 

 

 

 

 

 

 

 

FL1 
STANDARD 

Szórt fény Kevert fény 

Turbó Magas Közepes Alacsony Turbó Magas Közepes Alacsony 

 1500 lumen 400 lumen 80 lumen 15 lumen 1500 
lumen 400 lumen 80 lumen 15 lumen 

 
2 óra 30 

perc 6 óra 25 óra 100 óra 2 óra 30 
perc 6 óra 25 óra 100 óra 

 180 m 85 m 33 m 14 m 251 m 114 m 49 m 20 m 

 8 100 cd 1 806 cd 272 cd 49 cd 15 750 cd 3 249 cd 600 cd 100 cd 

 2 m 

 IP68 (2 méterig meríthető) 

FL1 
STANDARD 

Spot fény 
Lumin 

Shield™ Kereső Vészjelző 
villogás Stroboszkóp 

Turbó Magas Közepes Alacsony 

 1500 lumen 400 lumen 80 lumen 15 lumen 5000 
lumen* 

2500 
lumen* 1000 lumen 5000 

lumen* 

 
2 óra 30 

perc 6 óra 25 óra 100 óra - - - - 

 302 m 163 m 64 m 31 m 300 m 430 m - - 

 22 800 cd 6 642 cd 1 024 cd 240 cd 22 500 cd 46 320 cd - - 

 2 m 

 IP68 (2 méterig meríthető) 
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2× CR123 elem használatával: 

 

Megjegyzés: A mérés laboratóriumi körülmények között lett elvégezve két darab CR123 elem (1600 mAh) használatával az ANSI/PLATO 
FL1-2019 szabvány szerint 26 °C hőmérséklet mellett a Nitecore laboratóriumában. A valós használat során eltérő értékeket 
tapasztalhatunk az akkumulátor állapota, valamint a használati és környezeti változók miatt! 
A Lumin Shield™ / stroboszkóp / kereső mód aktiválásakor a lámpa automatikusan szabályozza a fényerőt a túlmelegedés megelőzése és 
az élettartam meghosszabbítása érdekében. A korábbi fényerő visszaállításához aktiválja újra a Lumin Shield™ / stroboszkóp / kereső mód 
funkciót. 
* Az adatok mérése hőmérséklet-szabályozás nélkül történt. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

FL1 
STANDARD 

Szórt fény Kevert fény 

Turbó Magas Közepes Alacsony Turbó Magas Közepes Alacsony 

 1000 lumen 400 lumen 80 lumen 15 lumen 1000 lumen 400 lumen 80 lumen 15 lumen 

 1 óra 2 óra 30 
perc 9 óra 40 óra 1 óra 2 óra 30 

perc 9 óra 40 óra 

 135 m 85 m 33 m 14 m 203 m 114 m 49 m 20 m 

 4 556 cd 1 806 cd 272 cd 49 cd 10 306 cd 3 249 cd 600 cd 100 cd 

 2 m 

 IP68 (2 méterig meríthető) 

FL1 
STANDARD 

Spot fény 
Lumin 

Shield™ Kereső Vészjelző 
villogás Stroboszkóp 

Turbó Magas Közepes Alacsony 

 1000 lumen 400 lumen 80 lumen 15 lumen 1000 
lumen* 

1000 
lumen* 1000 lumen 1000 lumen 

 1 óra 2 óra 30 
perc 9 óra 40 óra - - - - 

 242 m 163 m 64 m 31 m 135 m 242 m - - 

 14 641 cd 6 642 cd 1 024 cd 240 cd 4 556 cd 14 641 cd - - 

 2 m 

 IP68 (2 méterig meríthető) 
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⚠ Akkumulátor-biztonság 

A lítium-ion akkumulátor nem rendeltetésszerű használata károsodáshoz, tűzhöz vagy akár robbanáshoz 
vezethet! 

 Gyermekektől elzárva tartandó! Fulladásveszély! 
 Az akkumulátort csak rendeltetésszerűen használja! Ne vegye a szájába, ne nyelje le, mert fulladást és 

halált okozhat! 
 Ha az akkumulátort lenyelte, azonnal értesítse a segélyhívót (112) és haladéktalanul keresse fel a 

legközelebbi kórházat! 
 Sérült akkumulátort ne használjon! 
 Ha szivárgást vagy szokatlan szagot észlel az akkumulátoron vagy a készüléken, akkor azt ne használja 

tovább! 
 Ne hagyja az akkumulátort hosszabb ideig lemerült állapotban, mert az az akkumulátor károsodásához 

vezet! 
 Az akkumulátort (amennyiben kiszerelhető) csak megfelelő, lítium-ion kémiai összetételű akkumulátorok 

töltésére alkalmas akkumulátortöltőben töltse fel! 
 Az akkumulátort ne szállítsa vagy tárolja fém tárgyakkal együtt a rövidzárlat elkerülése érdekében! 
 Ne merítse le az akkumulátort 2,75 V feszültség alá, és ne töltse 4,2 V feszültség fölé! 
 Ne használja az akkumulátort, ha a kisütési árama nem felel meg az eszköz specifikációjának! 
 Ne szúrja át, ne vágja el, ne törje össze és ne égesse meg az akkumulátort! 
 Nem kiszerelhető (beépített) akkumulátort csak 5 V feszültségű USB tápegység segítségével (hálózati 

adapter, powerbank stb.) töltse fel, amennyiben a kezelési utasítás nem tartalmaz más erre vonatkozó 
előírást! 

 Töltés során ne hagyja felügyelet nélkül az akkumulátort, illetve beszerelt akkumulátor esetén a terméket. 
 Töltés során az akkumulátor felmelegedhet, ami üzemszerű folyamat! 
 Ne tegye ki az akkumulátort nedvességnek, nyílt lángnak, és ne tárolja 45 °C feletti hőmérsékletű helyen! 
 Az akkumulátort a helyi szabályozásnak megfelelően veszélyes hulladékként kell kezelni! 
 Nem vállalunk felelősséget az akkumulátor megrongálásából vagy nem megfelelő kezeléséből eredő 

károkért! 
 

A jelen útmutatóban szereplő minden kép, szöveg és állítás tájékoztató célt szolgál. A Smoking Acc. International 
Kft. fenntartja a jogot a dokumentum tartalmának módosítására előzetes értesítés nélkül. 

 

Származási hely: Kína 

Importálja: Smoking Acc. International Kft. 
4028 Debrecen, Kassai út 131/B 
WEB: www.smokingacc.hu 
EMAIL: info@smokingacc.hu 

 

http://www.smokingacc.hu
mailto:info@smokingacc.hu

